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WALL-MOUNTED WASHBASIN WITH FLAT
A @ 354 C€ SIPHON AND HIDDEN BOTTOM ACCESS PANEL

LVR-32-S | WSBoo0546 - SPBoo179

Robust closed wall-mounted washbasin made of high-quality stainless
™~ steel AISI 304 (1.4301) of 1/1.2mm thickness. Designed and developed
‘ for highly frequented public bathrooms, which demand high safety and
hygiene. Fully welded and seamless construction and at the same time
stylish looking. Pressed worktop. Round edges prevent injury.
Integrated fixing brackets. Quick and easy to install from the front,
accessible through a hidden access panel. Cleaning-friendly design.

e Bowl: Pressed bowl! of 3320 x 140mm.
P ¢ Brushed Surface Finish
‘ ¢ Tap hole / Overflow hole: Without (optional)
e Supplied with a flat and swivel Siphon 1 %" x 70 mm

e Fixation: Concealed fixings and plumbings. Robust front mounting
accessible through an access panel with theft prevention Torx
security screws. Comes with fixing elements.

MAIN ADVANTAGES:

v Robust and Compact Construction
¢ Integrated Earthing Lug ensuring user safety.
v" Small-sized and Versatile Washbasin g g Lug g y

® Robust and Compact construction.

v' Integrated Earthing
e CE marked. Complies with European standards EN 14688.

J .o
CE marked. Certified to EN 14688 ¢ Overall size: L.420 x W.410 x H.250 mm | Net/Gross Weight 4 kg. / 5.5 kg.
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3 Made in Spain by PORTINOX e HS-Code: 73 241 000

SOLD SEPARATELY: RELATED PRODUCTS:

P PDS-DRAIN | X0309935 \/l// PDS-SLIM | SPSoo003
g 1%"x70 mm \\/ Prison Shower Tray for Cross-Wall mounting

(. ]j)‘ PTX-33000 | SONoo003-01 " LVR-36-5 | SBS00142
: ) y Wall mounted Washbasin with Brushed Finish
( %/J PTX-33120-AB | SON00003-02 : ‘
y With Anti-Blocking-System —
B/

29/03/2024-Rev.4 ’ﬂ ]'iv ‘

PORTINOX has a policy of continuous improvement and therefore reserves the right to alter product specifications without prior notice. ./b

a

INS-535-OVC-S1 | WSWo00483 - SWNo00118

Wall-Hung Toilet with Brushed Finish
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MOUNTING INSTRUCTIONS (EN)
INSTRUCCIONES DE MONTAJE (ES)
INSTRUCTIONS POUR L'INSTALLATION (FR)
MONTERINGSANVISNING (NO)
MONTERINGSANVISNING (SV)
KAYTTOOHJE (FI)
MONTERINGSVEJLEDNING (DA)
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RECOMMENDATIONS
INSTALLATION, CLEANING AND USE

Installation is
qualified person

recommended by a

Using stainless steel fasteners will
prevent staining contamination of
other non-stainless material
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Once installed and after cleaning the

premises, remove any protective film
from the product

For cleaning avoid the use of acid and
abrasive liquids. Brushes made of
steel bristles or scouring pads. It is

recommended fo use a microfiber
cloth, plenty of water and neutral
soap or special cleaners for

stainless steel

You can use vinegar diluted in water
(20% vinegar, 80% water) to dissolve
lime incrustations

For the necessity of bacterial
disinfection and with caution, use
bleach diluted in water: (10% bleach,
90% water) leave on for a few
minutes and rinse with plenty of
clean water. Always remove all
traces of cleaning products

Take care of the product, in cleaning
and in use, to maintain the original
appearance of the first day

RECOMENDACIONES
INSTALACION, LIMPIEZA Y USQ
Se recomienda la instalacion
personal cualificado

por

Usar elementos de fijacion de acero
inoxidable, se evitara las manchas por
contaminacion de otro material no
inoxidable

Una vez instalado y después de
realizar la limpieza del local refire
cualquier lamina de recubrimiento
protector del producto

Para la limpieza evitar el uso de
liquidos acidos y abrasivos. Cepillos
de cerdas de acero o estropajos. Se
recomienda el uso de un pafo de
microfibras, agua abundante y jabdn
neufro o limpiadores especiales para
el acero inoxidable

850

Se puede utilizar vinagre diluido en
agua (20 % de vinagre, 80 % de agual
paraincrustaciones de cal

Por  necesidad de desinfeccian
bacteriana y con precaucidn, utilizar
lejia diluida en agua: (10% lejia, 90%
de agua) dejar actuar unos minutos y
aclarar con abundante agua limpia
Eliminar siempre todos los residuos de
productos de limpieza

Cuide el producto, en la limpieza y en
el uso, para mantener el aspecto
original del primer dia

Mod.: LVR-32-ST
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RECOMMENDATIONS
INSTALLATION, CLEANING AND USE

Installation is
qualified person

recommended by a

Using stainless steel fasteners will
prevent staining contamination of
other non-stainless material

Once installed and after cleaning the
premises, remove any protective film
from the product

For cleaning avoid the use of acid and
abrasive liquids. Brushes made of
steel bristles or scouring pads. It is
recommended fo use a microfiber
cloth, plenty of water and neutral
soap or special cleaners for
stainless steel

You can use vinegar diluted in water
(20% vinegar, 80% water) to dissolve
lime incrustations

For the necessity of bacterial
disinfection and with caution, use
bleach diluted in water: (10% bleach,
90% water) leave on for a few
minutes and rinse with plenty of
clean water. Always remove all
traces of cleaning products

Take care of the product, in cleaning
and in use, to maintain the original
appearance of the first day

RECOMENDACIONES
INSTALACION, LIMPIEZA Y USO

Se recomienda la
personal cualificado

instalacion por

Usar elementos de fijacion de acero
inoxidable, se evitara las manchas por

contaminacion de otro material no
inoxidable
Una vez instalado y después de

realizar la limpieza del local refire
cualquier lamina de recubrimiento
protector del producto

Para la limpieza evitar el uso de
liquidos acidos y abrasivos. Cepillos
de cerdas de acero o estropajos. Se
recomienda el uso de un pafo de
microfibras, agua abundante y jabdn
neufro o limpiadores especiales para
el acero inoxidable

Se puede utilizar vinagre diluido en
agua (20 % de vinagre, 80 % de agual
paraincrustaciones de cal

Por  necesidad de desinfeccian
bacteriana y con precaucidn, utilizar
lejia diluida en agua: (10% lejia, 90%
de agua) dejar actuar unos minutos y
aclarar con abundante agua limpia
Eliminar siempre todos los residuos de
productos de limpieza

Cuide el producto, en la limpieza y en
el uso, para mantener el aspecto
original del primer dia
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COTAS DE LAS TOMAS DERED Y
DESAGUE PARA CONEXIONES OCULTAS
CON INSTALACION DE GRIFQ

SOBRE LAVABO/

MAINS AND DRAIN

SPECIFIED LAYOUT

WHEN HAVING

CONCEALED

CONNECTIONS FOR

TAP MOUNTED
ON WASH BASIN
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